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WHAT'S IN THE BOX

1. Two satellite speakers

2. One subwoofer
with power cable

3. USB cable

. User documentation
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CONTROLS

1. Volume
Adjust volume up and down
with volume key.

2. G-key
Press G-key to dim
the brightness of the LED lights
from 100% to zero. Customize
G-ksey through LGS.

3. Bluetooth
Hold Bluetooth button down
for 3 seconds to pair with
your Bluetooth enabled device.

4. Power
Turn speakers on and off.

5. Headphone jack
Use headphone jack on back
of right satellite to connect
wired headphones to G560.
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SETUP

1. Connect left and right
satellites to subwoofer.

2. Plug power cord into AC
power outlet.

English 5



USB CONNECTION

3 OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Connect to PC/laptop with
the USB connection to take
advantage of full lighting
and sound experience with LGS
Software.

2. Go to www.logitechG.com/
support/G560 to download
the latest LGS software.

6 English



BLUETOOTH® CONNECTION

For wireless streaming,
use the Bluetooth connection

1. Press and hold Bluetooth
button located on the back
of the right speaker for
3 seconds.

2. Under Bluetooth settings
on your device select
G560 Gaming Speaker.

English 7



3.5MM CONNECTION

1. For the 3.5mm connection
use the port labeled AUX
on the back of the subwoofer
(3.5mm cable not included).
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INHALT

1. Zwei
Satellitenlautsprecher

2. Ein Subwoofer mit
Stromkabel

3. USB-Kabel

. Bedienungsanleitung

Deutsch 9



BEDIENELEMENTE

10

Deutsch

. Lautstdrke

Die Lautstdrkeregelung erfolgt
Uber die ,Volume"-Taste.

. G-Taste

Durch Dricken der G-Taste lasst
sich die Helligkeit der LED-Leuchten
von 100 % auf Null herabsenken.
Die G-Taste kann angepasst
werden mithilfe der LGS.

. Bluetooth

Durch Driicken der Bluetooth-
Taste fur 3 Sekunden kann eine
Verbindung mit einem Bluetooth-
fahigen Ger&t hergestellt werden.

. Ein/Aus

Mit der Ein/Aus-Taste lassen sich die
Lautsprecher ein- und ausschalten.

. Kopfhérerbuchse

Die Kopfhorerbuchse an

der Ruckseite des rechten
Satellitenlautsprechers ermaglicht
das Herstellen einer Verbindung
zwischen kabelgebundenen
Kopfhérern und G560.



EINRICHTUNG

1. Den linken und den rechten

Satellitenlautsprecher mit
dem Subwoofer verbinden.

2. Das Stromkabel in eine Steckdose
einstecken.

Deutsch "



USB-ANSCHLUSS

B OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Die Verbindung mit einem PC/
Notebook Uber den USB-Anschluss
ermdglicht das Nutzen aller
Funktionen fur Beleuchtung und
Klangausgabe mithilfe der LGS-
Software.

2. Unter www.logitechG.com/support/
G560 ist die neueste Version
der LGS-Software zum Download
verfugbar.

12 Deutsch



BLUETOOTH®-VERBINDUNG

Kabelloses Streaming ist maglich tGber
die Bluetooth-Verbindung

1. Die Bluetooth-Taste auf der Ruckseite
des rechten Lautsprechers 3 Sekunden
lang gedruckt halten.

2. Unter ,Bluetooth-Einstellungen” auf
dem Gerat die Option ,G560 Gaming
Speaker” auswdhlen.

Deutsch 13



3,5-MM-STECKER

3 OFF  AUX
(@

N

3,5-mm-Kabel nicht
im Lieferumfang enthalten

1. Der 3,5-mm-Stecker verwendet
die Anschlussbuchse mit
der Aufschrift AUX an
der Ruckseite des Subwoofers
(3,5-mm-Kabel nicht im
Lieferumfang enthalten).

14 Deutsch



CONTENU DU COFFRET

1. Deux haut-parleurs
satellites

2. Un caisson de basses
avec céble d'alimentation

3. Cable USB

4. Documentation utilisateur

Francais 15



COMMANDES

16 Francais

1. Volume

La touche de volume permet
d'augmenter et de baisser
le volume.

. Touche G

Appuyez sur la touche G
pour atténuer la luminosité
des témoins lumineux (LED)
de 100 % & zéro.
Personnalisez la touche G

via l'Assistant pour jeux vidéo
Logitech.

. Bluetooth

Maintenez le bouton
Bluetooth enfoncé pendant

3 secondes pour effectuer le
couplage avec votre dispositif
compatible Bluetooth.

. Marche/Arrét

Utilisez ce bouton pour mettre
sous/hors tension les haut-
parleurs.

Prise casque

Utilisez la prise casque
située a l'arriére du haut-
parleur satellite droit pour
connecter un casque filaire
au dispositif G560.



INSTALLATION

1. Connectez les haut-parleurs satellites
gauche et droit au caisson de basses.

2. Branchez le cordon d'alimentation
& la prise secteur.

Francais 17



CONNEXION USB

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com

/support/g560 ST

1. Connectez-vous & un PC/
ordinateur portable via USB
pour profiter d'une expérience son
et lumiere totale avec I'Assistant
pour jeux vidéo Logitech.

2. Accédez & www.logitechG.com/
support/G560 pour télécharger
la derniére version de 'Assistant
pour jeux vidéo Logitech.

18 Francais



CONNEXION BLUETOOTH®

Pour la diffusion sans fil,
utilisez la connexion Bluetooth

1. Maintenez appuyé le bouton
Bluetooth situé a l'arriére du
haut-parleur droit pendant
3 secondes.

2. Sélectionnez G560 Gaming
Speaker sur votre dispositif,
sous Paramétres Bluetooth.

Francais 19



CONNEXION 3,5 MM

3 OFF  AUX

- :
Céble 3,5 mm non fourni
N

1. Pour la connexion 3,5 mm,
utilisez le port AUX situé a
I'arriére du caisson de basses
(cable 3,5 mm non inclus).

20 Francais



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

©

1. Due altoparlanti satellite

2. Un subwoofer con cavo
di alimentazione

3. Cavo USB

4. Documentazione
per l'utente

Italiano 21



CONTROLLI

22

Italiano

b

Volume
Regolare il volume tramite
il tasto dedicato.

. Tasto G

Premere il tasto G per
ridurre la luminosita delle luci
LED da 100% a zero.
Personalizzare il tasto G
tramite LGS.

. Bluetooth

Tenere premuto il tasto
Bluetooth per 3 secondi
per associare il dispositivo
con abilitazione Bluetooth.

. Alimentazione

Accendere e spegnere
gli altoparlanti.

Presa per cuffie

Utilizzare la presa per cuffie
posta sulla parte posteriore del
satellite destro per connettere
le cuffie cablate a G560.



INSTALLAZIONE

1. Connettere i satelliti destro e sinistro
al subwoofer.

2. Collegare il cavo di alimentazione
alla presa di corrente CA.

Italiano 23



CONNESSIONE USB

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Eseguire la connessione al PC/
laptop tramite USB per sfruttare
tutta l'esperienza audio
e diilluminazione completa
del software LGS.

2. Accedere a www.logitechG.com/
support/G560 per scaricare
il software LGS piti recente.

24 Italiano



CONNESSIONE BLUETOOTH®

Per lo streaming wireless,
utilizzare la connessione Bluetooth

1. Tenere premuto il pulsante Bluetooth

posto sulla parte posteriore
dell'altoparlante destro per 3 secondi.

2. Nelle impostazioni Bluetooth
sul dispositivo, selezionare G560
Gaming Speaker.

Italiano 25



CONNESSIONE 3,5 MM

non incluso

Cavoda 3,5mm

1. Perla connessione da 3,5 mm,
utilizzare la porta indicata
come AUX sulla parte posteriore
del subwoofer (cavo da 3,5 mm
non incluso).

26 Italiano



CONTENIDO DE LA CAJA

1. Dos altavoces satélite

2. Un subwoofer con cable
de alimentacion

3. Cable USB

4. Documentacion del usuario

Espariol 27



CONTROLES

28

Espafiol

1.

Volumen
Sube o baja el volumen con
la tecla de volumen.

. Tecla G

Pulsa la tecla G para
atenuar el brillo de las
luces LED de 100% a cero.
Personaliza la tecla G
através de LGS.

. Bluetooth

Mantén presionado el botén
de Bluetooth durante tres
segundos para emparejar
con tu dispositivo preparado
para Bluetooth.

Encendido
Enciende y apaga los
altavoces.

Toma de auriculares

Usa la toma de auriculares en
la parte posterior del altavoz
satélite derecho para conectar
auriculares con cable a G560.



CONFIGURACION

1. Conecta los altavoces satélite
izquierdo y derecho al subwoofer.

2. Enchufa el cable de alimentacion
a la toma de corriente de CA.

Espariol 29



CONEXION USB

3 OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Conecta al PC/portatil con
la conexion USB para aprovechar
la experiencia completa
de iluminacion y sonido con
el software LGS.

2. Ve a www.logitechG.com/
support/G560 para descargar
el software LGS mds reciente.

30 Espafiol



CONEXION BLUETOOTH®

Para streaming inaldmbrico,
usa la conexién Bluetooth

1. Mantén presionado el botén
de Bluetooth ubicado en la parte
posterior del altavoz derecho durante
tres segundos.

2. Enlos ajustes de Bluetooth,
en el dispositivo, selecciona G560
Gaming Speaker.

Espariol 31



CONEXION DE 3,5 MM

Cable de 3,5 mm
no incluido

1. Parala conexién de 3,5 mm,
usa el puerto con la etiqueta
AUX en la parte posterior del
subwoofer (cable de 3,5 mm
no incluido).

32 Espariol



ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM

©

1. Dois altifalantes satélites

2. Um subwoofer com cabo
de alimentagdo

3. Cabo USB

4. Documenta¢do
do utilizador

Portugués 33



CONTROLOS

34

Portugués

1.

o

Volume
Aumente e diminua o volume
com a tecla de volume.

. Tecla G
Prima a tecla G para diminuir
o brilho das luzes LED, de 100%
a zero. Personalize a tecla G
com o LGS.
Bluetooth

Mantenha premida o botdo
Bluetooth durante 3 segundos
para emparelhar com o seu
dispositivo com Bluetooth.

. Ligar/Desligar

Ligue e desligue os altifalantes.

Tomada de auscultadores
Utilize a tomada de
auscultadores na parte
posterior do satélite direito
para ligar auscultadores
com fio ao G560.



CONFIGURACAO

1. Ligue os satélites direito e esquerdo
ao subwoofer.

2. Ligue o cabo de alimentacdo
a uma tomada eléctrica CA.

Portugués 35



LIGACAO USB

3 OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Ligue a um PC/computador
portdtil com a ligacdo USB
para aproveitar ao mdximo
a experiéncia de luz e som com
o software LGS.

2. Aceda a www.logitechG.com/
support/G560 para transferir
o software LGS mais recente.

36 Portugués



LIGACAO BLUETOOTH®

Para transmiss@o sem fios,
utilize a ligagdo Bluetooth

1. Mantenha premido o botdo
Bluetooth localizado na parte
posterior do altifalante direito
durante 3 segundos.

2. Nas definicées Bluetooth
do seu dispositivo, seleccione G560
Gaming Speaker.

Portugués 37



LIGACAO DE 3,5 MM

Cabo de 3,5 mm
ngo incluido

1. Para aliga¢do de 3,5 mm,
utilize a porta AUX na parte
posterior do subwoofer
(cabo de 3,5 mm ndo incluido).

38 Portugués



INHOUD VAN DE DOOS

. Twee satellietspeakers

. Eén subwoofer

met voedingskabel

. USB-kabel
4. Handleiding

Nederlands
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KNOPPEN

40

Nederlands

. Volume

Zet het volume hoger en lager
met de volumetoets.

. G-toets

Druk op de G-toets om

de helderheid van de led-
verlichting van 100% naar nul
te dimmen. Pas de G-toets
aan via LGS.

. Bluetooth

Houd de Bluetooth-knop

3 seconden ingedrukt om een
koppeling met uw Bluetooth-
apparaat tot stand te
brengen.

. Aan/uit

Zet de speakers aan en uit.

. Hoofdtelefoonaansluiting

Gebruik de
hoofdtelefoonaansluiting
op de achterkant van

de rechtersatelliet om
hoofdtelefoons met draad
op de G560 aan te sluiten.



INSTALLATIE

1. Verbind de linker-

en rechtersatellietspeakers
met de subwoofer.

2. Sluit de stroomkabel op
het stopcontact aan.

Nederlands 41



USB-VERBINDING

B OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com

/support/g560 ST

1. Gebruik de USB-aansluiting
om verbinding te maken met
uw pc/laptop en te profiteren
van de volledige verlichtings-
en geluidservaring met de LGS-
software.

2. Ga naar www.logitechG.com/
support/G560 om de nieuwste
LGS-software te downloaden.

42 Nederlands



BLUETOOTH®-VERBINDING

Gebruik de Bluetooth-verbinding

voor draadloos streamen

1. Houd de Bluetooth-knop op
de achterkant van de rechterluidspreker
3 seconden ingedrukt.

2. Selecteer G560 Gaming Speaker

in de Bluetooth-instellingen
van uw apparaat.

Nederlands 43



3,5 MM-AANSLUITING

3,5mm-kabel
niet inbegrepen

1. Gebruik de poort AUX op de
achterkant van de subwoofer
voor de 3,5mm-aansluiting
(3,5mm-kabel niet inbegrepen).

44 Nederlands



VAD FINNS | LADAN?

1. Tva satellithégtalare

2. Ett baselement
med n&tkabel

3. USB-kabel

. Bruksanvisning

Svenska 45



KONTROLLER

1. Volym
H&j och sank volymen
med volymknappen.

2. G-tangent
Tryck pa G-knappen for att
dampa ljusstyrkan pé LED-
lamporna fran 100 % till noll.
Anpassa G-tangenten med LGS.

3. Bluetooth
Hall Bluetooth-knappen
nedtryckt i 3 sekunder for att
koppla ihop med din Bluetooth-
aktiverade enhet.

4. Strom
Sl& p& och sténga
av hogtalarna.

5. Hérlursuttag
Anvand hérlursuttaget
pd& baksidan av héger
satellithdgtalare for att ansluta
tradlosa horlurar till G560.

46 Svenska



KONFIGURATION

1. Anslut vanster och hoéger
satellithdgtalare till baselementet.

2. Anslut n&tsladden till vagguttaget.

Svenska 47



USB-ANSLUTNING

3 OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com

/support/g560 ST

1. Anslut till PC/bdrbara dator med
USB-anslutningen fér att utnyttja
full belysnings- och ljudupplevelse
med LGS-programvaran.

2. Ga till www.logitechG.com/
support/G560 for att ladda ner
den senaste LGS-programvaran.

48 Svenska



BLUETOOTH®-ANSLUTNING

Anvand Bluetooth-anslutningen fér
tradlds stréomning

1. Tryck pd Bluetooth-knappen pa
baksidan av den hégra hégtalaren
och hall den nedtryck under
3 sekunder.

2. Valj G560 Gaming Speaker under
Bluetooth-installningar pd enheten.

Svenska 49



3,5 MM-ANSLUTNING

3 OFF  AUX
(@

N

@ 3,5 mm-kabeln ingdr inte

1. Valj porten markt AUX pd
baksidan av baselementet
fér 3,5 mm-anslutningen
(3,5 mm-kabeln ingar inte).

50 Svenska



DET INDEHOLDER KASSEN

©

. To satellithejtalere

. En subwoofer

med stremkabel

. USB-kabel

. Brugervejledning

Dansk
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KONTROLKNAPPER

1. Lydstyrke
Brug lydstyrkeknappen til
at skrue op og ned for lyden.

2. G-tast
Tryk pa G-tasten for at
reducere lydstyrken af LED-
indikatorer fra 100 % til nul.
Du kan tilpasse G-tasten vha.
LGS-softwaren.

3. Bluetooth
Hold Bluetooth-knappen
nede i 3 sekunder for
at etablere binding til
en Bluetooth-enhed.
4. Teend/sluk
Teend og sluk for hejtalerne.
5. Stik til hovedtelefoner
Du kan slutte et par
hovedtelefoner til G560
vha. stikket p& bagsiden
af den hegjre hojtaler.

52 Dansk



KONFIGURATION

1. Tilslut den venstre og den hgjre
hejtaler til subwooferen.

2. Scet stromstikket i stikkontakten.

Dansk
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USB-TILSLUTNING

3 OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com

/support/g560 ST

1. Tilslut din stationcere eller baerbare
computer via USB for at f& mest ud
af funktionerne i LGS-softwaren.

2. Du kan hente den seneste
version af LGS-softwaren pd
www.logitechG.com/support/G560.

54 Dansk



BLUETOOTH®-FORBINDELSE

Du kan streame musikken tradlest vha.
den indbyggede Bluetooth-forbindelse

1. Tryk p& Bluetooth-knappen
pd bagsiden af den hgjre hejtaler,
og hold den nede i 3 sekunder.

2. Veelg G560 Gaming Speaker pd listen
over Bluetooth-enheder.

Dansk 55



3,5-MM-FORBINDELSE

3,5 mm-kabel
medfoelger ikke

1. Hvis du vil slutte et 3,5 mm-kabel
til hejtalerne, skal du bruge det stik
der er mcerket AUX pé& bagsiden
af subwooferen (3,5 mm-kabel
medfelger ikke).

56 Dansk



DETTE FINNER DU | ESKEN

©

1. To satellitthoyttalere

2. En bassheyttaler
med stremkabel

3. USB-kabel

. Brukerdokumentasjon

Norsk 57



KONTROLLER

58

Norsk

. Volum

Juster volumet opp og ned
med volumtasten.

. G-tast

Trykk pa G-tasten for

& dempe lysstyrken pda
indikatorlampene fra 100 % til
null. Tilpass G-tasten via LGS.

. Bluetooth

Hold inne Bluetooth-

tasten i 3 sekunder for

& sammenkoble den med den
Bluetooth-aktiverte enheten.

. Av/pé

Slar heyttalerne av og pd.

. Hodetelefonkontakt

Bruk hodetelefonkontakten

pd baksiden av satellitt-
heyttaleren for & koble kablede
hodetelefoner til G560.



KONFIGURERE

1. Koble venstre og hoyre
satellittheyttaler til bassheyttaleren.

2. Sett stromkabelen inn i stremuttaket.

Norsk 59



USB-TILKOBLING

3 OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Koble til PC-en eller den beerbare
PC-en via USB-tilkoblingen for
& dra nytte av en komplett
belysnings- og lydopplevelse
med LGS-programvaren.

2. Gé til www.logitechG.com/
support/G560 for & laste ned
den nyeste LGS-programvaren.

60 Norsk



BLUETOOTH®-TILKOBLING

For trédles stremming bruker du
Bluetooth-tilkoblingen

1. Trykk og hold inne Bluetooth-
tasten pd baksiden av hoyre
hoyttaler i 3 sekunder.

2. Under Bluetooth-innstillingene
pd enheten velger du G560
Gaming Speaker.

Norsk 61



3,5 MM-INNGANG

3,5 mm-kabel
ikke inkludert

1. For 3,5 mm-tilkoblingen bruker
du AUX-porten pé& baksiden
av bassheyttaleren (3,5 mm-kabel
ikke inkludert).

62 Norsk



PAKKAUKSEN SISALTO

1. Kaksi satelliittikaiutinta
2. Bassokaiutin ja virtajohto
3. USB-johto

4. Kayttgjan dokumentaatio

Suomi 63



SAATIMET

1. Adnenvoimakkuus
Aanenvoimakkuuspainikkeella
voit s8at&d
adanenvoimakkuutta.

2. G-ndppdin
G-ndppdimelld voit
himmentad LED -valojen
kirkkautta 100 prosentista
nollaan. G-ndppdintd voi
mukauttaa LGS-ohjelmistossa.

3. Bluetooth
Painamalla Bluetooth-painiketta
kolmen sekunnin ajan voit
muodostaa pariliitoksen
Bluetooth-laitteen kanssa.

4. Virta
Kytke kaiuttimien virta padalle
ja pois paalta.

5. Kuulokeliitin
Oikeanpuoleisen
satelliittikaiuttimen takaosan
kuulokeliittimen kautta voit
liittada G560-kaiuttimiin
langalliset kuulokkeet.

64 Suomi



ASENNUS

1. Liita vasen ja oikea satelliittikaiutin
bassokaiuttimeen.

2. Liita virtajohto pistorasiaan.

Suomi 65



USB-YHTEYS

3 OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Kun liitat tietokoneen USB-
yhteyden kautta, saat kayttdosi
LGS-ohjelmiston kaikki valo-
ja daniominaisuudet.

2. Lataa LGS-ohjelmiston uusin versio
osoitteesta www.logitechG.com/
support/G560.

66 Suomi



BLUETOOTH®-YHTEYS

Kaytd langattomaan suoratoistoon

Bluetooth-yhteyttd

1. Paina oikeanpuoleisen kaiuttimen
takaosan Bluetooth-painiketta
kolmen sekunnin ajan.

2. Valitse laitteen Bluetooth-asetuksista
G560 Gaming Speaker.

Suomi 67



3,5 MM:N LIITANTA

3 OFF  AUX
(@

N

3,5 mm:n kaapeli
hankittava erikseen

1. Kayta 3,5 mmen litant&ad varten
bassokaiuttimen takaosan
AUX-porttia (3,5 mm:n kaapeli
hankittava erikseen).

68 Suomi



MEPIEXOMENA ZYZKEYAZIAX

. AUo meplpepelakd nxela
. Eva subwoofer pe kaAwdlo

TPopodoaoiag

. Kahddio USB
4. Tekunpiwon xpriotn

ENnwviké 69



MAHKTPA EAETXOY

1. 'Evtaon fixov
AUENOTE Kal PEIWOTE TNV €VTaon
LE TO TIARKTPO £VTaonG rfxou.

2. NMAAKTPO G
MEoTe TO MANKTPO G, YIa VAl PEIWOETE
TN PWTEVOTNTA TWV EVOEIKTIKWY
AuxvIOv LED amé 1o 100% 010 pndév.
MPooappdOTE TO TIARKTPO G pECW
Tou LGS.

3. Bluetooth
Kpatriote matnpévo To koupni
Bluetooth yia 3 SeutepOAenTa yIa
QVTIOTOIXI0N HE TN OUOKEUH Bluetooth.

4. Aaitoupyia
Evepyorolriote Kat amevepyomoirote
Tanxeia.

5. Yno8oxn aKouoTIKWwV
XpnotpomnolnoTe Ty urodoxr
QKOUOTIKWY OTO TTHOW PEPOG
Tou Se€10U TEPIPEPELAKOV NYEIOU, Yia
VA OUVOEDETE EVOUPHATA AKOUOTIKA
oTo G560.

70 ENNwviké



PYOMIZH

1. JUvOEOTE TO APIOTEPS Kal TO BECIO
TEpLPEPELaKS nxelo oto subwoofer.

2. SuvéoTe TO KAADSIO PEVUATOC OE pIa
npiCa evaANACOOUEVOL PEUATOC.

ENnwvika 71



>YNAEXH MEXZQ USB

B OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Juvdéote to og PC/laptop péow
oUvdeong USB, yia va aglorolroete
TIANPWE TNV EUMELPIa PWTIOHOU
Kall X0V LE TO NOYIOMIKO LGS.

2. Metapeite otn dievBuvon
www.logitechG.com/support/G560,
Y1 VO KOTEBACETE TO IO TPOOPATO
AOYIOpIKO LGS.

72 ENnwvika



SYNAEXH MEXQ BLUETOOTH"

Mo acUpuatn Petadoon rxouv,
XpnotpornoloTe tn ouvdeon Bluetooth

1. Miéote napatetapéva to kouuri Bluetooth
o710 miow pEPog Tou He€lov nxelou yia
3 SeutepoOenTa.

2. 3tV evotnta Bluetooth Twv pubpicewv
TNG OUOKEUNC 0C, eMAEETE G560
Gaming Speaker.

ENnwvika 73



>YNAEXH 3,5 MM

3 OFF  AUX
(@

N

To kahb1o 3,5 mm
Sev mephapBavetal

1. laTn ovvdeon 3,5 mm, XPNOIOTIOINOTE
™ BUpa AUX oTo miow péPog Tou
subwoofer (to kaAwS10 3,5 mm
Sev mephapBavetan).

74 EMnwvika



KOMIMJEKT NOCTABKU

1. [IBe catennuTHble KONMOHKM

2. OpwH cabeydep c kabenem
nuTaHus

3. USB-Kkabenb

4, [lokymeHTaums nonb3osatens

Mo-pycckum 75



SJIEMEHTbI YMPABJTEHWA

1. FpomKoCTb.

Ysenuymeante n ymeHbluante
\ 1 FPOMKOCTb C MOMOLL|bIO KHOMOK
a

perynMpoBKM FPOMKOCTU.
2 2. G-knaBuuwa

Vicnonb3yite G-knasuLuy Ana
YMEHbLUEHWA APKOCTY CBETOANOAHBIX
nHavkatopos ot 100 % po HynA.
HacTtpoiika G-KnaBuLIv BbINONHAETCA
c nomolwbto MO LGS.

@0 O

A
vy
-,
ry4
A
v

3. Bluetooth
Haxmute KHonky Bluetooth
1 yOepKyBaliTe ee B TeueHune 3 CekyHa,
YTOGbI BBINONHUTL CONPAXEHIe
¢ Bluetooth-ycTponcTaom.

4. MutaHne
3 BKntoueHwe v BbIKMioYeHne NuTaHns
4 KOJIOHOK.
5

5. Pasbem gns HayWHNKOB
Paszbem Ha 3agHel CTopoHe NpaBoi
KOMOHKM 1cnonb3yeTca And
noakntyeHna kK G560 NPOBOAHbBIX
HayLUHVIKOB.

76 Mo-pycckum



MOArOTOBKA K PABOTE

1. TNogkniouunTe Nesyto 1 Npasyo
CaTeNNNTHbIE KOMOHKM K cabaydepy.

2. [MoakniounTe WHYP NUTaHUA K CETeBOWM
poseTke.

[Mo-pyccku 77



USB-NOAKITIOYEHNE

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. BbinonHwWTe nogkmioyeHve K
KoMmnbloTepy nnu HoyToyKy Yepes USB-
MOpPT, YTOObI HACTPOWTL NapameTPbI
NOLCBETKM 1 3BYYaHWA C MOMOLLbIO
nporpammHoro obecneverns LGS.

2. [Ina 3arpy3ku nocnefHen sepcum
MO LGS nepenaute no agpecy
www.logitechG.com/support/G560.

78 [No-pycckm



BLUETOOTH -NMOAKMOYEHUE

Bluetooth

tttttt 0

[1ns 6ecnpoBofHOM NOTOKOBOW Nepeaaun
ncnonb3yiite noaknoyeHue no Bluetooth

1. HaxmuTe 1 yaepxursante KHOMKY
Bluetooth, pacnonoxeHHyto Ha 3aaHel
CTOPOHE NPaBOW KONIOHKY, B TeyeHmne
3 CeKyHA.

2. HayctpoicTse B pasgene
HacTpoek Bluetooth BbibepwTe G560
Gaming Speaker.

INo-pycckm 79



MNOAKMOYEHME YEPE3 PA3SBEM 3,5 MM

3 OFF  AUX
(@

N

kabenb 3,5 MM He BxoauT
B KOMIM/IEKT MOCTaBKM

1. [1na nogknoyeHna ¢ NOMOLLbIO
pa3bema 3,5 MM 1Cnonb3ynTe NopT
C 0bo3HaueHrem AUX Ha 3aaHei
CTOpOHe cabaydepa (kabesb 3,5 MM
He BXOANT B KOMMMEKT MOCTaBKW).

80 [No-pycckm



ZAWARTOSC ZESTAWU

1. Dwa gtoéniki satelitarne

2. Jeden subwoofer z kablem
zasilajgcym

3. Kabel USB

4. Dokumentacja

Po polsku 81



ELEMENTY STERUJACE

82 Po polsku

1. Gtosnosc
Zwiekszaj lub zmniejszaj
gto$nosc¢ przy uzyciu
przyciskéw gtosnosci.

2. Przycisk G
Naciskaj przycisk G,
aby zmniejszac jasnosc
podswietlenia LED od 100%
do zera. Przycisk G mozna
spersonalizowaé przy uzyciu
oprogramowania LGS.

3. Bluetooth

Przytrzymaj przycisk Bluetooth
przez 3 sekundy, aby sparowac
z urzqdzeniem Bluetooth.

4. Zasilanie

Wiqczaj i wytqczaj gtosniki.

5. Gniazdo stuchawkowe

Uzyj gniazda stuchawkowego
z tytu prawego gtosnika
satelitarnego, aby podiqczyc
stuchawki przewodowe do
zestawu G560.



KONFIGURACJA

1. Podtqcz lewy i prawy gtosnik
satelitarny do subwoofera.

2. Podtqcz przewod zasilajqey
do gniazdka sieci elektryczne;.

Po polsku 83



POtACZENIE USB

www.logitechG.com
/support/g560

1. Podtqcz do komputera/
laptopa przy uzyciu ztqcza
USB, aby wykorzystac
wszystkie funkcje podswietlenia
i dzwieku zapewniane przez
oprogramowanie LGS.

2. Aby pobra¢ najnowsze
oprogramowanie LGS, odwiedz
strone www.logitechG.com/
support/G560.

84 Po polsku



POtACZENIE BLUETOOTH®

Do bezprzewodowego przesytania
strumieniowego uzyj potqczenia
Bluetooth
1. Nacis$nij i przytrzymaj przez
3 sekundy przycisk Bluetooth
z tytu prawego gtosnika.
2. W ustawieniach Bluetooth
urzqdzenia wybierz zestaw G560
Gaming Speaker.

Po polsku 85



POtACZENIE 3,5 MM

kabel 3,5 mm
nie znajduje sie w zestawie

1. W przypadku potqgczenia 3,5 mm
uzyj gniazda oznaczonego AUX
z tytu subwoofera (kabel 3,5 mm
nie znajduje sie w zestawie).

86 Po polsku



A CSOMAG TARTALMA

. Két magashangsugdrzo

. Egy mélyhangsugarzo

tdpvezetékkel

. USB-kdbel

4. Felhaszndaloi utmutatd

Magyar 87



KEZELOSZERVEK

1. Hangeré
Csodkkentse vagy novelje
a hangerét a hangers-
szabdlyozé gombbal.

2. G-gomb
Nyomja meg a G-gombot
a LED fények fényerejének
csokkentéséhez 100%-rol
nulldra. Szabja személyre
a G-gombot az LGS
szoftverben.

3. Bluetooth
Tartsa nyomva a Bluetooth-
gombot 3 mdsodpercen keresztdl,
hogy elinditsa a pdrositdst
a Bluetooth-képes eszkdzével.

4. Bekapcsolégomb
Be- és kikapcsolja a hangszorokat.

5. Fejhallgaté-csatlakozé
A jobb oldali magashangsugdrzo
hdtoldaldn taldalhato fejhallgato-
csatlakozon keresztil
csatlakoztathatja a vezetékes
fejhallgatdékat a G560-hoz.

88 Magyar



UZEMBE HELYEZES

1. Csatlakoztassa a jobb és bal
oldali magashangsugarzoét
a mélyhangsugdrzéhoz.

2. Csatlakoztassa a tapkdbelt
egy elektromos aljzathoz.

Magyar 89



USB-KAPCSOLAT

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com

|
/support/g560 ST

1. Csatlakozzon a PC-hez / laptophoz
USB-kapcsolattal, hogy élvezhesse
a teljes megvilagitdst
és hangélmeényt az LGS szoftverrel.
2. Latogasson el a
www.logitechG.com/support/
G560 webhelyre az LGS
szoftver legfrissebb verzidjanak
letoltéséhez.

90 Magyar



BLUETOOTH®-KAPCSOLAT

A vezeték nélkuli adattovabbitashoz
haszndlja a Bluetooth-kapcsolatot

1. Nyomja meg és tartsa nyomva a jobb
oldali hangszordn taldlhaté Bluetooth
gombot 3 mdsodpercig.

2. Az eszkdze Bluetooth-bedllitdsai
kozott keresse meg a G560
Gaming Speaker eszkdzt.

Magyar 91



3,5 MM-ES CSATLAKOZO

nincs mellékelve

A 3,5 mm-es kdabel

1. A 3,5 mme-es csatlakozdshoz
haszndlja a mélyhangsugdrzo
hatoldaldn taldlhaté AUX-
portot (a 3,5 mm-es kabel
nincs mellékelve).

92 Magyar



OBSAH BALENI

1. Dva satelitni reproduktory

2. Jeden subwoofer
s napdjecim kabelem

3. Kabel USB

4. Uzivatelskd dokumentace

Ceska verze 93



OVLADACI PRVKY

1. Hlasitost
Hlasitost mlzete regulovat
pomoci tlacitek zvyseni
a snizeni hlasitosti.

2. G-key
Stisknéte tlacitko G-key
pro ztlumeni jasu LED
osvétleni ze 100 % na nulu.
Tlagitko G-key si muzete
prizpasobit pomoci LGS.

3. Bluetooth
Podrzte tla¢itko Bluetooth
stisknuté po dobu 3 sekund pro
spdrovani s vasim Bluetooth
kompatibilnim zafizenim.

4. Napdjeni
Zapnuti nebo vypnuti
reproduktord.

5. Zdirka pro sluchdatka
Pomoci zditky pro sluchdtka
v zadni &&sti pravého satelitu
muzete k reproduktordm G560
pripojit kabelovd sluchdtka.

94 Ceskd verze



INSTALACE

1. Pripojte levy a pravy satelit
k subwooferu.

2. Zapojte napdjeci kabel do elektrické
zdsuvky.

Ceskd verze 95



PRIPOJEN{ USB

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Pomoci rozhrani USB se pfipojte
k PC/notebooku a pIné tak
vyuzijte Uplné podsviceni a zvuk
prostfednictvim softwaru LGS.

2. Pro stazeni nejnovéjsiho
softwaru LGS prejdéte
na stranku www.logitechG.com/
support/G560.

96 Ceska verze



PRIPOJEN{ BLUETOOTH®

Pro bezdrdtovy streaming vyuZijte

pfipojeni Bluetooth

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Bluetooth
umisténé v zadni &dsti pravého
reproduktoru po dobu 3 sekund.

2. V nastaveni Bluetooth na svém zafizeni
vyberte G560 Gaming Speaker.

Ceskd verze 97



PRIPOJENI 3,5 MM

1. Pro pfipojeni 3,5 mm vyuzijte
port oznaceny jako AUX
v zadni ¢asti subwooferu
(kabel 3,5 mm neni prilozen).

98 Ceskd verze



OBSAH BALENIA

1. Dva satelitné reproduktory
2. Jeden subwoofer

s napdjacim kablom
3. Kdabel USB

4. Pouzivatelska
dokumentdcia

Slovencina 99



OVLADACIE PRVKY

1. Hlasitost
Hlasitost mézete regulovat
pomocou tladidiel na zvysenie
a znizZenie hlasitosti.

2. G-key
Stlacte tlacidlo G-key
na stlmenie jasu LED
osvetlenia zo 100 % na nulu.
Tlacidlo G-key si mozete
prispésobit pomocou LGS.

3. Bluetooth
Podrzte tlacidlo Bluetooth
stlacené pocas 3 sekund na
spdrovanie s vasim Bluetooth
kompatibilnym zariadenim.
4. Napdjanie
Zapnutie alebo vypnutie
reproduktorov.

5. Zdierka na sluchadla
Pomocou zdierky na sluchadld
v zadnej ¢asti pravého satelitu
mézete k reproduktorom G560
pripojit kablové sluchadld.

100 Slovenc¢ina



NASTAVENIE

1. Pripojte lavy a pravy satelit
k subwooferu.

2. Zapojte napdjaci kdbel do elektrickej
zdsuvky.

Slovencina 101



PRIPOJENIE USB

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Pomocou rozhrania USB sa
pripojte k PC/notebooku a plne tak
vyuzite Uplné podsvietenie a zvuk
prostrednictvom softvéru LGS.

2. Pre prevzatie najnovsieho
softvéru LGS prejdite
na stranku www.logitechG.com/
support/G560.

102 Slovencina



PRIPOJENIE BLUETOOTH®

Pre bezdrétovy streaming vyuzite pripojenie

Bluetooth

1. Stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth
umiestnené v zadnej ¢asti pravého
reproduktora pocas 3 sekund.

2. V nastaveni Bluetooth na svojom
zariadeni vyberte G560 Gaming Speaker.

Slovenc¢ina 103



PRIPOJENIE 3,5 MM

Kdbel 3,5 mm
nie je prilozeny

1. Na pripojenie 3,5 mm vyuzite
port oznaceny ako AUX
v zadnej ¢asti subwooferu
(kdibel 3,5 mm nie je
prilozeny).

104 Slovenéina



BMICT YNAKOBKM

1. [lBa cateniTHi gnuHamikn

2. OpwH cabeydep 3 kabenem
XMBEHHH

3. USB-Kkabenb

4. [lokymeHTallia KOpVCTyBaya

YKpaiHCbKa 105



ENNEMEHTW/ KEPYBAHHA

106 YKpaiHCbka

1. TyuHicTb
30inbLyiiTe Ta 3MEHLLYITE MYYHICTb
3a [JONOMOTOI0 KHOMOK PerysitoBaHHA
rY4HOCTI.

2. G-Knasiwa
BukopucTosyiTte G-Knasituy
[1A 3MEHLIEHHA ACKPaBOCTI
cBiTnogioaHvX ingunkatopis 8ig 100 %
110 HynA. HacTpotoBaHHA G-KknasiLui
3[iCHIOETHCA 32 JONMOMOro0
nporpamHoro 3abesneueHHs LGS.

3. Bluetooth

HaTtucHiTb kHonKy Bluetooth

i yTpumy#Te ii NPOTArOM 3 CeKkyHa,
106 NIgKNIUNTUCA A0 NPUCTPOIO
3 nigTpumkoto Bluetooth.

4. XuBneHHA

YBIMKHEHHA 1 BUMKHEHHSA
MKUBNEHHA ANHAMIKIB.

5. Po3’em ana HaBYLWHUKIB

Po3'em Ha 3afHi CTOPOHI

NpPaBoro caTeniTHoOro AVHamika
BVKOPUCTOBYETLCA 1A NIAKMNIOYEHHS
0 G560 NpOBOAOBKX HaBYLLIHUKIB.



MIArOTOBKA 1O POBOTU

1. Nigkniodite NiBMA 1 NPaBUiA AMHAMIKK
[0 cabsydepa.

2. [iAKNoYITE LWHYP XUBNEHHA
[10 MEPEXHOT PO3ETKM.

YKpaiHCbka 107



USB-NIAKMIOYEHHA

www.logitechG.com
/support/g560 S\

1. Migknoyiteca Ao koMM I0Tepa
abo HoyTbyka yepes USB nopr,
106 HAaCcTPOITN NapameTpy
NiACBIYYBaHHA Ta 3BYKY 3a JONOMOro0
nporpamHoro 3abesneveHHs LGS.

2. 3aBaHTaXMTW OCTaHHIO BEPCito
NpOrpamMHoro 3abesneueHHs
LGS MoHa 3a agpecoto:
www.logitechG.com/support/G560.

108 YKpaiHCbKa



MIAKMOYEHHA YEPE3 BLUETOOTH"

Bluetooth

tttttt 0

[1ns 6e3npoBOAOBOI NOTOKOBO! Nepesavi
CKOpWCTaTeCh NIAKTIOYEHHAM UYepe3
Bluetooth

1. HaTucHiTb i yTpumyiite KHoMKy Bluetooth,
PO3TallOBaHy Ha 3a/Hil CTOPOHI NPaBoro
[VHaMiKa, NPOTAroM 3 CeKyHz.

2. HanpwcTpoi B po3fini HanawTysaHb
Bluetooth Bnbepitb G560 Gaming Speaker.

YkpaiHcbka 109



MIAKMKOYEHHA YEPE3 PO3'EM 3,5 MM

3 OFF  AUX
(@

N

Kabenb 3,5 MM He nocTauaeThes
B KOMMNEKTI

1. [Ina nigkntoyeHHs 3a JONOMOrot
po3‘ema 3,5 MM CKopucTanTeca
NopTOM i3 No3Haukoto AUX Ha 3aaRin
CTOPOHI cabsydepa (kabesb 3,5 Mm
He NOCTAYAETLCA B KOMTNEKTI).

10 YKpaiHcbka



KARBI SISU

1. Kaks satelliitkdlarit

2. Uks toitekaabliga
bassikslar

3. USB-kaabel

4. Kasutaja
dokumentatsioon

Eesti m



NUPUD, KLAHVID JA PESAD

12 Eesti

. Helitugevus

Heli valjemaks ja vaiksemaks
reguleerimine.

. G-klahv

LED-tulede heleduse
véhendamine 100%-It nullile.
G-klahvi kohandamine kaib
LGS-i kaudu.

. Bluetooth

Bluetoothiga seadme sidumiseks
hoidke nuppu Bluetooth kolm
(3) sekundit all.

. Toide

Kélarite sisse- ja valjaltlitamine.

. Kérvaklapipesa

Asub parempoolse satelliitkdlari
tagakuljel ja véimaldab
G560-ga thendada juhtmega
korvaklapid.



SEADISTAMINE

1. Uhendage vasak- ja parempoolne
satelliitkélar bassikélariga.

2. Pistke toitejuhe
vahelduvvoolustepslisse.

Eesti 13



USB-UHENDUS

3 OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Uhendage USB abil arvuti/
stlearvutiga, et saaksite nautida
koiki LGS-i pakutavaid valgus-
ja helivéimalusi.

2. Minge lehele www.logitechG.com/
support/G560 ja laadige alla
uusim LGS.

n4 Eesti



BLUETOOTH®-UHENDUS

Bluetooth-thendus véimaldab
juhtmeta voogesitust.

1. Vajutage ja hoidke kolm
(3) sekundit all parempoolse kdlari
tagakuljel asuvat Bluetooth-
nuppu.

2. Valige seadme Bluetoothi seadetes
G560 Gaming Speaker.

Eesti 15



3,5 MM UHENDUS

3,5 mm kaabel
ei ole kaasas

1. 3,5 mm Uhenduse jaoks kasutage
bassikélari tagakdljel asuvat AUX-
porti (3,5 mm kaabel ei ole kaasas).

né Eesti



IEPAKOJUMA SATURS

. Divi skalruni

. Viens zemo frekvenéu

skalrunis ar stravas vadu

. USB kabelis

4. Lietotaja dokumentacija

Latviski 7



VADIKLAS

1. Skalums
Reguléjiet skanu skalak vai klusak
ar skaluma taustinu.

2. G taustin$
Nospiediet G taustinu,
lai tumsinatu LED apgaismojuma
spilgtumu no 100% lidz nullei.
G taustina darbibu var pielagot,
izmantojot LGS.

3. Bluetooth
Tris sekundes turiet nospiestu
Bluetooth pogu, lai izveidotu
pdra savienojumu ar ierici,
kura iespéjota Bluetooth
savienojuma iespéja.

4. Barosana
leslédziet un izslédziet skalrunus.

5. Austinu ligzda
Vadu austinas varat pievienot
G560 skalruniem, izmantojot
austinu ligzdu labas puses
skalruna aizmuguré.

18 Latviski



UZSTADISANA

1. Pievienojiet labas un kreisas puses
skajrunus zemo frekvenéu skajrunim.

2. lespraudiet stravas vadu
mainstravas rozeté.

Latviski 19



USB SAVIENOJUMS

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Izveidojiet USB savienojumu
ar datoru/klépjdatory, lai ar
LGS programmatiras palidzibu
varétu pilniba izbaudit visas
apgaismojuma un skanas iespéjas.

2. Dodieties uz vietni
www.logitechG.com/support/
G560, lai lejupieladétu jaunako
LGS programmataru.

120 Latviski



BLUETOOTH® SAVIENOJUMS

Bezvadu satura straumésanai
izmantojiet Bluetooth savienojumu

1. Tris sekundes turiet nospiestu
Bluetooth pogu, kas atrodas labas
puses skalruna aizmugure.

2. Savas ierices Bluetooth
iestatijumu sadala atlasiet
vienumu “G560 Gaming Speaker”.

Latviski 121



3,5 MM SAVIENOJUMS

3,5 mm kabelis komplekta
nav ieklauts

1. Laiizveidotu 3,5 mm savienojumu,
izmantojiet AUX ligzdu zemo
frekvenc¢u skajruna aizmuguré
(3,5 mm kabelis komplekta
nav ieklauts).

122 Latviski



DEZUTEJE RASITE

1. Du palydoviniai
garsiakalbiai

2. Vienas zemy dazniy
garsiakalbis su maitinimo
laidu

3. USB kabelis

4. Vartotojo dokumentacija

Lietuviy 123



VALDIKLIAI

124

Lietuviy

. Garsumas

Didinkite ir mazinkite garsumq
su garsumo mygtuku.

. G mygtukas

Paspauskite G mygtukq
norédami pritemdyti LED
lempt ryskumg nuo 100
proc. iki nulio. Pritaikykite G
mygtukg per LGS.

. ,Bluetooth”

Laikykite ,Bluetooth”
mygtukg nuspaustq

3 sek., kad suporuotuméte
,Bluetooth” jrenginj.

. Maitinimas

ljunkite ir isjunkite
garsiakalbius.

. Ausiniy lizdas

Naudokite ausiniy lizdg,
esantj desiniojo palydovo gale,
kad prijungtuméte laidines
ausines prie G560.



NUSTATYMAS

1. Prijunkite kair{jj ir desinjjj palydovus
prie zemy dazniy garsiakalbio.

2. |kiskite maitinimo laidq | KS
maitinimo lizdq.

Lietuviy 125



USB JUNGTIS

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Prijunkite prie AK / nesiojamojo
kompiuterio naudodami USB jungtj,
kad pasinaudotuméte visiska
apsvietimo ir garso patirtimi su LGS
programine jranga.

2. Eikite { www.logitechG.com/
support/G560 norédami atsisiysti
naujausiq LGS programine jrangq.

126 Lietuviy



,BLUETOOTH®" JUNGTIS

Norédami naudoti be laido, naudokite
, Bluetooth” jungtj

1. Nuspauskite ir palaikykite nuspaustq

, Bluetooth” mygtukg, esantj desiniojo
garsiakalbio gale, 3 sek.

2. |junkite ,Bluetooth” nustatymus
prietaise ir pasirinkite
,G560 Gaming Speaker”.

Lietuviy 127



3,5 MM JUNGTIS

1. 3,5 mm jungciai naudokite lizdq,
Zemy dazniy garsiakalbio
gale pazymétq AUX (3,5 mm
kabelis nepridétas).

128 Lietuviy



KAKBO MA B KYTUATA

1. [lBa catenuthn
BICOKOTrOBOPUTENA

2. EanH cvbydbp cbe
3axpaHBall Kaben

3. USB kaben

4. JIokymeHTauma Ha
notpebutens

Bbnrapcku

129



KOHTPOJIN

1. CunaHa 3ByKa
V13non3eate OyTOHUTE 3a ycuneaHe
1 HamansABaHe, 3a fja HacTpouTe
Cvnata Ha 3ByKa.

2. G-KnaBuw
HatucHete G-knasuLy,
3a [la HamanuTe APKOCTTa
Ha ceetogunogute ot 100% Ao Hyna.
MNepcoHanusnpare Ha G-Kknasww
ypes LGS.

Bluetooth

3anpbxTe 6yTOH Bluetooth 3a

3 CekyHaM 3a C[IBOSIBaHe C BaLIETO
Bluetooth akTVBMPAHO YCTPOWCTBO.

w

3 4. 3axpaHBaHe
4 BktoueTe v m3kntoyeTe
5 BVICOKOrOBOPUTENNTE.

5. Mak 3a cnywankun
V13non3gaiiTe xaka 3a CyLwanku
Ha rbpba Ha jecHA caTenwT, 3a aa
CBBPKETE XKMUHM CNYLIANKM KbM
G560.
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HACTPOVIKA

1. CBbpKeTe NeBuA 1 jecHnA
caTtenuT Kbm cybydepa.

2. BkntoyeTe 3axpaHBalua kaben
B €/1EKTPUYECKM KOHTaKT.
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USB BPB3KA

B OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560

1. CBbpreTe KOMNIOTbP/NanTon
c USB Bpb3Ka, 3a Ala ce Bb3nossgare
OT 3aBbpPLUEHO OCBETNIEHNE 11 3BYK
cbe codpryepa LGS.

2. Otupete Ha www.logitechG.com/
support/G560 3a Aa u3ternuTe Hai-
HoBuA LGS codryep.
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BLUETOOTH® BPb3KA

Bluetooth

(((((( 0

3a 6e3KnUHO CTPUIMMBaHE, U3non3gaiTe
Bluetooth Bpb3Ka

1. HatucHete 1 3agpbxTe 6yToHa Bluetooth Ha
rbpba Ha AeCHA BUCOKOrOBOPUTEN 3a 3 CeK.

2. B Bluetooth HacTpoWiK1Te Ha BaLIeTo
ycTponcTao nsbepete G560 Gaming Speaker.
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3,5 MM BPB3KA

3 OFF  AUX
(@

N

3,5 MM Kkaben He e BKNioueH
B KOMMNIEKTa

1. 3a3,5 MM Bpb3Ka 13M0on3BaiiTe NopTa,
03HaueH ¢ AUX Ha rbpba Ha cybydepa
(3,5 MM kaben He e BKITioYeH
B KOMM/EKTA).
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$TO JE U KUTUI

1. Dva satelitska zvuénika

2. Jedan bas-zvuénik
s kabelom za napajanje

3. USB kabel

4. Korisni¢ka dokumentacija

Hrvatski 135



UPRAVLJANJE

136

Hrvatski

. Glasnoca

Povecdavajte i smanjujte
glasnocu tipkom za glasnodu.

. G-tipka

Pritisnite G-tipku za regulaciju
svjetline LED svjetla os 100%
do nule. Prilagodite G-tipku
kroz LGS.

. Bluetooth

Tri sekunde drZite pritisnutim
gumb Bluetooth radi uparivanja
s uredajem na kojemu je uklju¢en
Bluetooth.

. Napajanje

Ukljucivanje i iskljucivanje
zvucnika.

. Uti€nica za slusalice

Uti¢nicu za slusalice na straznjoj
strani desnog satelitskog zvuénika
koristite za spajanje zi¢nih
slusalica na G560.



POSTAVLJANJE

1. Spojite lijevi i desni satelitski zvucnik
na bas-zvuénik.

2. Ukopcajte kabel za napajanje u
uti¢nicu izmjeni¢nog napajanja.
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POVEZIVANJE NA USB

3 OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com

/support/g560 ST

1. Spojite stolno/prijenosno ra¢unalo
na USB priklju¢ak kako biste u
potpunosti iskoristili sve svjetlosne
i zvu¢ne mogucnosti LGS softvera.

2. Otvorite www.logitechG.com/
support/G560 radi preuzimanja
najnovijeg LGS softvera.
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POVEZIVANJE NA BLUETOOTH®

Za bezi¢ni prijenos podataka koristite

Bluetooth vezu

1. Pritisnite i tri sekunde drzite pritisnutim
gumb Bluetooth koji se nalazi na
straznjoj strani desnog zvucnika.

2. U postavkama za Bluetooth na uredaju
odaberite G560 Gaming Speaker.
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PRIKLJUCAK OD 3,5 MM

3 OFF  AUX
(@

N

Kabel s priklju¢kom
od 3,5 mm nije dio isporuke

1. Za priklju¢ak od 3,5 mm
koristite priklju¢ak koji je
oznacen s AUX na straznjoj
strani bas-zvucnika
(kabel s priklju¢kom
od 3,5 mm nije dio isporuke).
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$TA JE U PAKOVANJU

1. Dva satelitska zvuénika

2. Niskotonac sa kablom
za napajanje

3. USB kabl

4. Dokumentacija
za korisnika

Srpski 141



KONTROLE

142

Srpski

. Jaéina zvuka

Pojacajte ili utidajte zvuk pomocu
tastera za podesavanje jacine
zvuka.

. G-taster

Pritisnite G-taster da biste mogli
da prigusite nivo osvetljenja

na LED svetlima od 100% do nule.
Podesavajte G-taster kroz LGS.

. Bluetooth

Pritisnite i zadrZite 3 sekunde
Bluetooth dugme da biste

ga uparili sa uredajem na kome
je omogucen Bluetooth.

. Napajanje

Ukljucite ili iskljucite zvucnike.

. Priklju¢ak za slusalice

Upotrebite prikljucak za slusalice

na zadnjoj strani satelitskih zvuénika
da biste slusalice sa kablom povezali
sa G560 uredajem.



PODESAVANJE

1. Poverzite levi i desni satelitski zvucnik
sa niskotoncem.

2. Prikljucite kabl za napajanje u uti¢nicu
naizmenicne struje.
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USB VEZA

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Povezite se sa PC/laptop
racunarom pomocu USB veze
kako biste iskoristili sve svetlosne
i zvu¢ne moguénosti LGS softvera.

2. Posetite veb lokaciju
www.logitechG.com/support/
G560 da biste preuzeli najnoviji
LGS softver.
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BLUETOOTH® VEZA

Za bezi¢no reprodukovanje
koristite Bluetooth vezu

1. Pritisnite i zadrzite 3 sekunde
Bluetooth dugme sa zadnje
strane desnog zvucnika.

2. U okviru Bluetooth postavki
na svom uredaju izaberite
G560 Gaming Speaker.
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KABL OD 3,5 MM

Kabl od 3,5 mm
se ne isporucuje

1. Za povezivanje kablom od 3,5 mm
koristite priklju¢ak oznacen sa AUX
na zadnjoj strani niskotonca
(kabl od 3,5 mm se ne isporucuje).
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KAJ JE V SKATLI?

1. Dva satelitska zvoénika

2. Nizkotonec z napajalnim
kablom

3. Kabel USB

4. Uporabniska
dokumentacija

Slovenscina 147



KRMILJENJE

148

Slovens¢ina

. Glasnost

Za povecanje in zmanjsanje
glasnosti uporabite tipko
za glasnost.

. G-tipka

Pritisnite G-tipko za
zatemnitev lu¢k LED

od 100 % do ni¢. G-tipko
lahko prilagodite s pomocjo
programske opreme LGS.

. Bluetooth

Pridrzite gumb Bluetooth
za 3 sekunde za seznanitev
z napravo, ki podpira Bluetooth.

. Napajanje

Za vklop in izklop zvoénikov.

. Prikljucek za slusalke

Prikljucek za slusalke na zadnji
strani desnega satelitskega
zvocnika uporabite za povezavo
Zi¢nih slusalk z zvocniki G560.



NASTAVITEV

1. Poverzite leviin desni satelitski zvo¢nik
z nizkotoncem.

2. Napajalni kabel prikljucite v vti¢nico
z izmeni¢nim tokom.
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POVEZAVA USB

B OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com

/support/g560 ST

1. Zvocnike povezite z racunalnikom
ali prenosnikom prek povezave
USB, da boste lahko uZivali
v popolni izkusnji osvetlitve in zvoka
s programsko opremo LGS.

2. Pojdite na www.logitechG.com/
support/G560 za prenos najnovejse
razli¢ice programske opreme LGS.

150 Slovenscina



POVEZAVA BLUETOOTH®

Za brezzi¢no preto¢no predvajanje
uporabite povezavo Bluetooth.
1. Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite

gumb Bluetooth na zadnji strani
desnega zvocnika.

2. V nastavitvah za povezavo
Bluetooth v vasi napravi izberite
G560 Gaming Speaker.

Slovens¢ina
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POVEZAVA PREK 3,5-MILIMETRSKEGA PRIKLJUCKA

3,5-milimetrski kabel
ni prilozen

1. Za povezavo prek
3,5-milimetrskega priklju¢ka
uporabite vhod z oznako AUX

na zadnji strani nizkotonca
(3,5-milimetrski kabel ni prilozen).
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CUTIA CONTINE

1. Doud boxe satelit

2. Un subwoofer cu cablu
de alimentare

3. Cablu USB

4. Documentatie
pentru utilizator

Romaéana
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COMENZI

154

Romaéana

1.

b

b

Volum

Reglati volumul cu ajutorul
tastei de volum in sus sau
n jos.

. Tasta G

Apdsati tasta G pentru

a reduce luminozitatea
luminilor LED de la 100%

la zero. Personalizati tasta G
prin intermediul LGS.

Bluetooth

Tineti apdsat pe butonul
Bluetooth timp de 3 secunde
pentru asocierea cu dispozitivul
dvs. Bluetooth.

. Alimentare

Porniti sau opriti boxele.

Mufad jack pentru cdsti
Utilizati mufa jack pentru cdsti
aflatd pe spatele satelitului
drept pentru a conecta cdstile
cu fir la G560.



INSTALARE

1. Conectati satelitii stang si drept
la subwoofer.

2. Conectati cablul de alimentare
a priza de c.a.
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CONEXIUNE USB

B OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. Conectati-vd la PC/laptop
prin conexiunea USB pentru
a profita de iluminare completd
si experientd desdvarsitd
a sunetului prin software-ul LGS.

2. Accesati www.logitechG.com/
support/G560 pentru a descdrca
cel mai recent software LGS.
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CONEXIUNE BLUETOOTH®

Pentru transmitere wireless,
utilizati conexiunea Bluetooth

1. Tineti apdsat butonul Bluetooth
localizat pe spatele boxei din dreapta
timp de 3 secunde.

2. In setarile Bluetooth ale dispozitivului
dvs., selectati G560 Gaming Speaker.
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CONEXIUNE DE 3,5 MM

cablul de 3,5 mm
nu este inclus

1. Pentru conexiunea de 3,5 mm
utilizati portul AUX de pe spatele
subwooferului (cablul de 3,5 mm
nu este inclus).
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KUTU iCERIGI

. Iki uydu hoparléra
. GUg¢ kablosu ile bir adet

subwoofer

. USB kablo

4. Kullanici belgeleri

Tarkce 159



DENETIMLER

1. Ses
Ses tusuyla ses dizeyini
ytkseltin ve azaltin

2. G tusu
G tusuna basarak LED
istklarinin parlakhigini %100'den
sifira azaltin G tusunu LGS
Uzerinden &zellestirin.

3. Bluetooth
Bluetooth &zellikli aygrtinizla
eslestirmek icin Bluetooth
digmesine 3 saniye boyunca
basili tutun.

4. Gig
Hoparlérleri agin ve kapayin.

5. Kulaklik girisi
Kablolu kulakliklart G560'a
baglamak i¢in sag uydu
hoparlérindn arkasindaki
kulaklik girisini kullanin.
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KURULUM

1. Sol ve sag uydu hoparlérlerini
subwoofer'a baglayin.

2. Gug kablosunu AC prize baglayin.

Tarkce 161



USB BAGLANTISI

B OFF  AUX
O O

—INT

e

www.logitechG.com
/support/g560 ST

1. LGS Software ile aydinlatma
ve ses deneyiminden eksiksiz
yararlanmak icin bilgisayara/
dizUsta bilgisayara USB baglantisi
ile baglayin.

2. En yeni LGS software’i indirmek
icin www.logitechG.com/support/
G560 adresini ziyaret edin.
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BLUETOOTH® BAGLANTISI

Kablosuz ¢alma icin Bluetooth baglantisini
kullanin

1. Sad hoparlértn arkasindaki
Bluetooth dugmesine 3 saniye boyunca
basili tutun.

2. Aygrtinizdaki Bluetooth ayarlarinin
altindan G560 Gaming Speaker’i segin.
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3,5 MM BAGLANTI

3,5 mm’lik kablo
dahil degildir

1. 3,5 mm’lik baglanti icin
subwoofer’in arkasindaki AUX
adli baglanti noktasini kullanin
(3,5 mm'lik kablo dahil degildir)

164 Tarkce
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USB dL=il

3 OFF  AUX
O O

—INT

www.logitechG.com
/support/g560
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www.logitechG.com
/support/g560 ST
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Get support at
www.logitechG.com/support/g560

© 2018 Logitech. All rights reserved. Logitech, Logi and other Logitech marks are owned by Logitech
and may be registered. Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. All other trademarks
are the property of their respective owners.
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